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SECINARESE CLUB HOLDS 

WINE TASTING EVENT 

CALENDAR OF EVENTS 

 
 JUNE: 
  
June 2, 2016: 
Gen. Mbrship Mtg. 
 
June 4, 2016 
IACS—Festa della Repub-
blica Bocce Tournament. 
 
Birth of the Italian Republic
– A presentation by John 
Zaretti, President of the 
Verdi Opera Theatre. 
 
June 5, 2016: 
Festa della Repubblica 
IACS 
 
June 12, 2016: 
Memorial Mass 
Holy Family Church 
 
June 16, 2016: 
FADM Board Mtg. 
 
June 26, 2016: 
Miss Columbus Day  
Pageant 
 
JULY: 
 
July 10, 2016: 
FADM Picnic 
Lake St. Clair Metropark 
 
July 17, 2016:  
Tiger Baseball Game 
 
July 24, 2016: 
Secinarese Picnic 
Walter & Mary Burke Park 
New Baltimore 
 
AUGUST: 
SUMMER BREAK -FADM 
 
TBD: 

TRI-CLUB BOCCE 
TOURNAMENT 
At the IACS 
 
  
 

 

 

  “LA VOCE D’ ABRUZZO”  

 CLUB PACENTRO DINNER 

 A TRIBUTE TO  

FALLEN SOLDERS OF  

PACENTRANI DECENT. 

Friday, May 27, 2016: Club Pacentro held a 
fundraiser at Penna’s of Sterling for the new 
school in Pacentro. In conjunction with Me-
morial Day, it also honored all the Pacentrani 
who made the ultimate sacrifice during WW1 
and WW2 representing their country. The 
names of all these hero’s were listed in a poster 
written in both English and Italian.  
MC Gina LaLama spoke about the love of 
Pacentro by all the Pacentrani around the 
world and introduced Pat Pompeo, Club 
Pacentro President the mayor and vice mayor 
of Pacentro, Guido Angelilli and Franco Pen-
elli respectively, were on hand to accept the 
donations for the new school and participate in 
the honoring of their  fellow Pacentrani. Presi-
dent Enzo Paglia presented a contribution of 
$500 to the project from the FADM. 
  

 “Il mio unico peccato e` la vanita” dice una 
donna a una conoscente.  “Mi guado allo spec-
chio tutte mattine e non posso fare a meno de 
pensare a quanto sono bella.” Ma quello non e 
un peecato. E` un errore, ia cara. 

 
 Un bambino arriva a scuola con un sacchetto di caramelle el le of-

fre a tutti I compagni. Cosa festeggia?” domanda la maestra.  
 “Sta mattina alle 7 e 23 sono diventato un fratello.” 

COMEDY CORNER 

Saturday, May 21, 2016:  The Secinarese Club 
held annual their wine tasting event at the 
home of Member Sue Testa.  
This years wine selection came from the 
Vineyards of DiGiorgio Family Wines from 
the Coonaware Wine Region of South Aus-
tralia. Stefano and Rita DiGiorgio emigrated 
from Secinaro to Australia in the 1950’s, 
their sons and daughters run the winery now. 
Stefano and Rita’s son – Frank. 
Selection ranged from Cabernet Sauvignon 
to Pinot Grigio and their were plenty of ap-
petizers to pair the wine with. Along with a 
potluck dinner, the event was great fun for 
everyone. Can’t wait until next year. 
 

 

Tonino Cor-
setti with 
Mayor and Vice 
Mayor of 
Pacentro with 
IACS President 
Sandra Torn-

Pot luck dinner 

proved plenty of ap-

petizers to pair the 

wines from Australia. 

Group photo of members 

attending the wine tasting 

event. Plenty of discus-

sion and tasting of wines 

to compare. 



MEMBERSHIP MEETING: 

Or next General Membership meeting will be on Thursday, June 2, 2016.  It will be at the Italian American Cultural Center located at 43843 Romeo 

Plank Road, Clinton Twp, MI, 48038. Tel: 586-228-3030. 

 
OOPS, CORNER: 
 We are revising our Birthday and anniversary database.  If your Birthday or Anniversary is not listed, we do not have it on file. Please email me or 
call me and I will add it to our database. Enzo Paglia 586-207-1063 or email at automan25@aol.com .  OOPS! Our apologies to Kathryn DeGrandis 
whose Birthday is June 6.  
 
MEMBERSHIP: 
 All memberships are valid for one year starting January 1 and ending December 31. If you have friends who would like to join, have them call our 
membership chairman or give us their name and address for a follow up mailing to invite them to join.  Remember, we have also started the “Friends 
of Abruzzo” program where non-Abruzzesi can join and enjoy some of the benefits of membership. If you have any questions or need further infor-
mation, please call Sergio Paglia Membership Chair  at 586-59-3114.  Visit our website at www.fedabruzzo.org to download an application or enroll 
on line. 
 
STEWARDHIP: 
Federation activities are fun, entertaining, and cultural. We look forward to enjoying the fellowship and, what else, the food everyone prepares for 
our fabulous potlucks and get togethers. We enjoy the videos, the music and the stories and histories of our family trees and ancestral homes in Italy. 
The events seem to flow together effortlessly. This is true because of the members who have joined in and become part of a committee to put an 
event together. Joining a committee is fun and rewarding. When you have the power of many the tasks are minor and the job is done with ease. 
When you renew your Membership for 2016 be sure to indicate which committee you are interested in and your phone number. The Chairman of 
the committee will call you for meetings. Remember, we can do more, we can do much, and we can do much more. All we need is everyone to do 
his or her part. 
 
THE BIRTH OF THE ITALIAN REPUBLIC: 
Saturday, June 4, 2016- Beginning at 4:30 PM.: John Zaretti, President of the Verdi Opera Theatre will do a presentation on the birth of the Italian 
Republic in 1946. The times, the politics and the history of a new beginning for all Italians. Free to the public as part of the Festa della Repubblica 
festivities.  
 
BOCCE TOURNAMENT 
Saturday, June 4, 2016—10:00 AM  : Registration for the Festa della Repubblica Bocce Tournament is  underway. All clubs are encouraged to enter a 
Team for this community event.  For more information, contact Antonio Di Giorgio at 586-286-3247. 
 
FESTA DELLA REPUBBLICA: 
Sunday, June 5, 2016: IACS: Americans have July 4, Independence Day, the French have July 14, Bastille Day, and Italians have June 2, Festa della 
Repubblica; the day the Italians formed the first republic after World War Two. Come celebrate with us at the IACS for presentations and food from 
the different  regions of Italy as we celebrate our unity. This year’s guest speaker will be Dr. Alessandro Vivacqua, a celebrated physician and surgeon 
originally from Cosenza, Italy. 
 
ABRUZZESE MEMORIAL MASS AT HOLY FAMILY: 
Sunday, June 12, 2016: Join us in remembering those who have gone before us in a memorial mass in support of Holy Family Church. We will meet 
at the Church for an 11:00 AM. With cookies and coffee after mass in the Fellowship hall. Call Enzo Paglia at 586-207-1063 to register for the Mass 
and submit names of family members to be remembered in prayer. 
 
MISS COLUMBUS DAY QUEEN PAGEANT: 
June 26, 2016:  Annual Columbus Day Queen Pageant. Come join the activities and show our support as our Miss Abruzzese, Alessia Risi,  will com-
pete for the coveted title. Let’s show the world the beauty,  talent and poise of  our Abruzzese Young Ladies. Contact Pam Vanderziel (Pageant co-
ordinator ) at 586-945-5570 for additional information and guidelines. This years competition will be held at the Freedom Hill Banquet facility. 
 
FADM ANNUAL PICNIC: 
Sunday, July 10, 2016: Mark your calendar for our Annual FADM picnic at St. Clair MetroPark (Formerly known as Metropolitan Beach).  The day 
begins with Mass at 11:00 AM. With lunch served at 1:00. Join us in fun and fellowship with , lots of kids’ games, a Bocce Ball tournament and a  
Mora Tournament as well as other surprises.  Enjoy the day with your family and friends as we enjoy the beauty of  nature in summer time.  See ad 
on page 3. 
 
TIGER BASEBALL GAME:  
Sunday July 17, 2016:Tigers vs Kansas City Royals. Join the FADM members, Friends of Abruzzo and anyone who likes to cheer on for the Tigers. 
Event includes lunch at Vivio’s Restaurant, shuttle to ball park and back and lot’s of fun. Contact  Sergio Paglia at 586-759-3114 for details and reser-
vations. Hurry, limited number of tickets are available. 
 
TRI– CLUB BOCCE BALL TOURNAMENT: 
TBD: The first ever Tri-Club Bocce Tournament for the  Southeast Detroit Metropolitan area. The competition will be fierce as the Italian American 
Cultural Center (IACS), Italian American Club of Livonia (IACL) and the Venetian Club battle for the Metro Detroit Championship. The first round 
will be played at the IACS in August, date TBD. 
 

mailto:automan25@aol.com
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EVENTS AND HAPPENINGS  
  

 

 

 
  

 

  
 
  

  

 
 

 
  

FADM ANNUAL PICNIC 

 
Join the fun of  hot dogs, burgers and beer,  
bocce tournament, and kids’ games on a 

 Sunday afternoon. 
Sunday, July 10, 2016 

Lake St. Clair MetroPark 
(Formerly Metropolitan Beach) 

Mass at 11:00 AM 
Dinner at 1:00 PM 

Followed by events and games 
Members are free  Guests are $10.00 

Call Mirella Morgan  on 586-774-7177 to confirm 
attendance for family and guests. 

MAY BIRTHDAYS 

 
From Left: Joe Strussione, Dante Gallucci, Clementine 

Gallucci, Enzo Paglia 

Mike Morgan, Roberto Cicchelli, Luigi Buccitelli 

TIGER BASEBALL!!!! 
Sunday, July 17, 2016 

Detroit Tigers vs. Kansas City Royals 
Game time 1:10 PM 

Lunch at Vivio’s in Eastern Market and shuttle ride to and 
from stadium. 

Call Sergio Paglia at 586-759-3114 for information and 
 reservations. 

 HURRY !!! Limited number of tickets available. 

 

70th Annual Festa Della Repubblica  
Celebration Sunday, June 5, 2016 

 Italian American Cultural Society 

On Sunday, June 5, 2016, the Italian Consulate, the Council 
of Presidents, COMITES, and the Italian American Cultural 
Society, in cooperation with over 22 Italian Clubs and Asso-
ciations, are pleased to announce the Celebration of the 69th 
annual Festa della Repubblica commemorating the birth of 
the Italian Republic. Our Special Guest speaker for this event 
is Dr. Alessandro Vivaqua, and 70th Annual Festa Della Re-
pubblica Celebration Sunday, June 5, 2016 Italian American 
Cultural Society Banquet & Conference Center Young Spe-
cial guests Ms. Giovanna (Gia) Milana. For additional infor-
mation, please contact the Italian American Cultural Society 
at 586-228-3030.  
 
 Featuring displays and snacks from regions of Italy. 
 Annual Bocce Ball Tournament. June 4, 2016. 
 Presentation on the formation of the Republic by Mr. 

Gianni Zaretti, President of the Verdi Opera Theatre.  
Saturday, June 4, 2016 at the IACS. 
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-ABRUZZO HERITAGE- 
~  AL MARTINO ~ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

Al Martino (born Jasper Cini; October 7, 1927 – October 13, 2009) was an American singerand actor. He had his 
greatest success as a singer between the early 1950s and mid-1970s, being described as "one of the great Italian 
American pop crooners", and also became well known as an actor, particularly for his role as singer Johnny  
Fontane in The Godfather.  
 
Jasper "Al" Cini was born in Philadelphia, Pennsylvania.The name Jasper was ananglicisation of his father's name, 
Gasparino. His parents were immigrants from Abruzzo, Italy, who ran a construction business, and while grow-
ing up he worked alongside his brothers as abricklayer. He was inspired to become a singer by emulating artists such 
as Al Jolson andPerry Como, and by the success of a family friend, Alfredo Cocozza, who had changed his name 
to Mario Lanza. 
 
After serving with the United States Marine Corps in World War II, during which he was part of, and injured in, 
the Iwo Jima invasion, Cini began his singing career. Encouraged by Lanza, he adopted the stage name Al Martino—
based on the name of his good friend Lorraine Cianfrani (née Losavio)'s husband Alfred Martin Cianfrani—and be-
gan singing in local nightclubs. In 1948 he moved to New York City, recorded some sides for the Jubilee label, and in 
1952 won first place on Arthur Godfrey's Talent Scouts television program with a performance of Como's hit "If". 

As a result, he won a recording contract with the Philadelphia-based independent label BBS, where he recorded "Here in My Heart". Lanza's la-
bel RCA Victor had asked him to record the song, but Martino called and pleaded with him to let Martino's version have a clear run. The song spent 
three weeks at No. 1 on the US pop charts in June 1952, earning Martino a gold disc and, later in the year, also reached the top of the UK charts. It 
was No. 1 in the first UK Singles Chart, published by the New Musical Expresson November 14, 1952, putting him into the Guinness Book of World 
Records. "Here in My Heart" remained in the top position for nine weeks in the United Kingdom, a record for the longest consecutive run at No. 1 
that has only since been beaten by five other songs. 

The record's success led to a deal with Capitol Records, and he released three more singles--"Take My Heart," "Rachel," and 
"When You're Mine"—through 1953, all of which hit the U.S. Top 40.However, his success also attracted the attention of 
the Mafia, which bought out Martino’s management contract and ordered him to pay $75,000 as a safeguard for their invest-
ment. After making a down-payment to appease them, he moved to Britain. His popularity allowed him to continue to per-
form and record successfully in the UK, headlining at the London Palladium and having six further British chart hits in the 
period up to 1955, including "Now" and "Wanted". However, his work received no exposure back in the US. In 1958, thanks 
to the intervention of a family friend, Martino was allowed to return to the US and resume his recording career, but he faced 
difficulties in re-establishing himself, especially with the arrival of rock and roll. In 1959, Martino signed with 20th Fox Re-
cords; his deal scored him two albums, ] and 4 singles released, none of which were major hits. The success of his 1962 al-
bum The Exciting Voice of Al Martino secured him a new contract with Capitol, and was followed by a mostly Italian lan-

guage album, The Italian Voice of Al Martino, which featured his version of the then internationally popular song "Al Di Là." He also made several 
high-profile television appearances, helping to re-establish his visibility. 

In 1963 he had his biggest US chart success with "I Love You Because", a cover of Leon Payne's 1950 country music hit. Arranged byBelford 
Hendricks, Martino's version went to No. 3 on the US Billboard Hot 100 chart, and No. 1 on the Easy Listening chart. The album of the same name 
went Top 10 in the Billboard 200. Martino had four other US top 10 hits in 1963 and 1964 - "Painted, Tainted Rose" (1963), "I Love You More and 
More Every Day", "Tears and Roses" and "Silver Bells" (all 1964). He also sang the title song for the 1964 film,Hush, Hush, Sweet Charlotte. One of his 
biggest hits was "Spanish Eyes", achieving several gold and platinum discs for sales. Recorded in 1965, the song reached No. 5 on the UK Singles 
Chart when re-issued in 1973.The song, with a tune by Bert Kaempfert originally titled "Moon Over Naples", is among the 50 most played  

Martino's run of chart success faded after the mid-1960s, although many of his records continued to reach the US Hot 100. Another later hit was a 
disco version of "Volare", (also known as "Nel blu, Dipinto di Blu"). In 1976, it reached No. 1 on the Italian and Flemish charts, and was in the Top 
Ten in Spain, The Netherlands and France, as well as in many other European countries. In 1993, Martino recorded a new studio album with the 
German producer, Dieter Bohlen (former member of pop duo Modern Talking, producer of international artists likeChris Nor-
man of Smokie, Bonnie Tyler, Dionne Warwick, Engelbert or Errol Brown of Hot Chocolate). The single "Spanish Ballerina" (written in Bohlen's 
europop sound) reached No. 93 position in the German single charts.  

Martino died on October 13, 2009 at his childhood home in Springfield, Pennsylvania, six days after his 82nd birthday. He was buried at Holy Cross 
Cemetery in Culver City, California. Martino was survived by his widow Judi; his three children, Alison Martino, Alfred Cini, and Alana Cini; and 
several grandchildren. 
 
Source: Wikipeidia 
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NEWS FROM THE ABRUZZO REGION 

Abruzzo, scoperto un nuovo e raro fiore nel parco 
del Sirente Velino. 19 maggio 2016 

Dopo il ritrovamento alle pendici meridionali del Gran Sasso, una nuova colonia della Adonis vernalis 
(adonide primaverile) è stata individuata nella nostra regione. Era considerata estinta fino al 1997 

L'AQUILA. La flora del Parco regionale Sirente Velino si è improvvisamente arricchita di un 
nuovo gioiello di biodiversità. nel corso di un’escursione del Cai (Club alpino italiano), il 
socio di Appennino ecosistema Luciano Del Sordo ha scoperto una nuova piccola popolazi-

one della rarissima e bellissima specie vegetale Adonis vernalis (adonide primaverile, della famiglia delle ranunculaceae), finora sconosci-
uta per l’intero territorio del parco e le cui sole piccolissime popolazioni italiane si trovano ad oltre 10 km di distanza nel territorio del 
Parco Nazionale del Gran Sasso e Monti della Laga. 
La specie, ritenuta del tutto estinta in Italia fino al 1997, è stata poi rinvenuta in sette piccoli popolamenti, tutti localizzati alle pendici 
meridionali del Gran Sasso. Nell’Europa occidentale, è presente solo in Austria ed in Francia, mentre è ritenuta estinta nei Paesi Bassi. 
A causa di tale esiguità, è considerata fortemente minacciata dalla Unione internazionale per la conservazione della natura (Iucn) ed è 
protetta a livello internazionale dalla Convenzione internazionale sul commercio delle specie in pericolo di estinzione (Cites). 
La piccola popolazione, la cui presenza è stata confermata dai botanici di Appennino ecosistema, consiste in circa 500 piantine sparse 
su una superficie di circa 3 ettari. Si trova nel territorio del Comune di Tione degli Abruzzi, proprio in quell’area montana ricca di habi-
tat di interesse comunitario e protetta da una zona di protezione speciale dell’Unione Europea che l’amministrazione comunale e quella 
regionale vorrebbero eliminare dal parco. 

«Si tratta di una scoperta eccezionale, che amplia verso Sud-Est l’areale noto della specie, fortemente minacciata ed in pericolo di es-

tinzione», ha dichiarato in proposito Fabio Conti, consigliere scientifico di Appennino ecosistema ed uno dei massimi esperti della 
flora appenninica. «La protezione del suo territorio è quindi un imperativo categorico, se si vogliono rispettare le norme internazionali, 
tutelare la biodiversità ed agire secondo il comune buon senso».  
 
Source: Il Centro 

IMAGES FROM PACENTRO CULB FUNDRAISER 

Tonino Corsetti, Franco Pennelli,  
Guido Angellilli, Enzo Paglia  

Franco Pennelli, Frank Serraiocco, 

Guidò Angelilli 

Sandra Tornberg, Luigi Buccitelli, 

Sergio Paglia 

Gino & Nellina Serraiocco, Laurina 

DeMartines 
Enzo Paglia presenting donation to Club 

Pacentro. 

Pietro Fuciarelli, Frank & Gina  

Serraiocco 
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Addio Panella, la politica abruzzese piange il suo 
"guerriero". 

Un lutto che supera le divisioni politiche: da D'Alfonso a Chiodi, passando per Vacca e Melilla tutti sentiranno 

l'assenza del radicale teramano. 17 Maggio, 2016. 

PESCARA. Cordoglio da parte di tutto il mondo politico abruzzese per la morte di Marco Pannella, a partire dal governatore 

dell'Abruzzo, Luciano D'Alfonso, che parla di «un abruzzese, un politico di razza, un guerriero per i diritti. Sebbene lontanissimi per for-

mazione politica, tutte le volte in cui ci siamo incontrati abbiamo sempre riscontrato un'armonia cristallina data dal rispetto reciproco e 

dall'accordo su un tema fondamentale: la battaglia per il progresso della collettività».  

«Da ragazzo - aggiunge D'Alfonso - ho ammirato il 
coraggio e l'intensità con cui affrontava le battaglie per i 
diritti civili, e assistendo ad un suo comizio negli anni 
Ottanta ho percepito la forza immensa con cui 
difendeva e propugnava le sue idee. Da adulto ho potuto 
confrontarmi con lui, maestro della parola e liberatore di 
libertà, apprezzandone le rare doti di cultura e intelli-
genza. Marco Pannella mancherà non solo all'Abruzzo 
ma all'Italia tutta, e a nome di tutta la regione lo saluto 
con calore fraterno».«La mia prima tessera è stata quella 
radicale, ma oggi ad andarsene è l'amico prima ancora 
dell'ispiratore di tante battaglie radicali, non tutte mie - 
afferma il presidente emerito della Regione, Gianni 
Chiodi - Oltre al dolore, rimane la fierezza del segno 
che il nostro concittadino ha lasciato nella storia politica 

e civile di questo paese senza, per di più, aver ricoperto ruoli di governo. Senza aver avuto il ri-
conoscimento, dovuto, di senatore a vita. Oggi tutti sono Pannella, me ne compiaccio, ma il mio 
auspicio è che, al di là delle frasi di circostanza, viva il suo esempio, la ricerca infaticabile di un riformismo autentico e mai fine a se 
stesso, mai puntato sul mero consenso ma sulla necessità di rendere più giusta, né migliore né peggiore, la nostra società».«La scom-
parsa di Marco Pannella è una grave perdita per il nostro Paese - afferma la deputata Vittoria D'Incecco (Pd) - È stato un combat-
tente vero e un grande difensore dei diritti civili. Anche se spesso non ho condiviso le sue idee, ho sempre ammirato la sua forza e 
determinazione. L'Italia deve molto a Marco Pannella, protagonista tenace e appassionato di tante battaglie. Ci mancherai».«Se ne va 
una persona che, al di là dei giudizi - scrive su Facebook il parlamentare Gianluca Vacca (M5s) - che è sempre stato un esempio di 
attivismo politico e di cittadino interessato alla cosa pubblica. Sit tibi terra levis, Marco»Il deputato Gianni Melilla (Sel) parla su 
Facebook di «un politico per bene, onesto, appassionato, radicale. A chi dice 'siete tutti ugualì - aggiunge - la politica e la vita di Marco 
dimostrano che quella affermazione qualunquistica così in voga è falsa. Si può fare politica in modo serio ed efficace».«La notizia del 
trapasso di Marco mi arriva mentre sono nel suo Abruzzo che è stato presente nei suoi ultimi pensieri. Gli do solo un saluto senza 
retorica: sono solo uno dei tantissimi amici veri che aveva tra i cattolici», scriveGianfranco Rotondi, presidente di Rivoluzione Cris-
tiana.Maurizio Acerbo, componente della segreteria nazionale del Prc, ricorda su Facebook un episodio legato a Pannella: «L'estate 
scorsa avevamo lanciato un presidio notturno contro lo sgombero del mercatino dei senegalesi a   Pescara  (quello perpetrato dal sin-
daco Pd ieri notte). Mi arrivò la telefonata di Marco Pannella da Roma. 'Compagno comunista se ti fa piacere avrai al tuo fianco un 
vecchio compagno radicale. A che ora devo essere lì a Pescara?'. Gli risposi che l'appuntamento era per le 4 del mattino. Mi rispose 
'Sarò lì puntualissimo'. Poi alle 23 il Comune fece marcia indietro».«Marco Pannella, un uomo grande, un grande uomo» scrive in una 
nota la senatrice del Pd Stefania Pezzopane. «Forse quello che più ha contribuito a cambiare il Paese nel campo dei diritti civili. 
Sono orgogliosa di averlo conosciuto, di aver discusso con lui, di aver imparato cose da lui. Fu capolista nel 1990 di Convenzione 
Democratica, la lista della Genziana dove sono stata eletta consigliere comunale a L’Aquila. Con me furono eletti anche l’avvoca-
toAntonello Lopardi, Massimo Cialente, Giorgio Iraggi, Paolo Aloisi e l’indimenticabile Luciano Fabiani. Poi Pannella si di-
mise ed entrò Cecco Peppe in Consiglio. Ma mai dimenticherò quei mesi di straordinaria politica e di mia formazione. Sono stata di 
nuovo con lui recentemente a Parigi al Consiglio Nazionale della Resistenza Iraniana dove, nonostante il grave stato di salute, si 
muoveva come un leone. Grazie Marco Pannella, per esserci stato sempre». 

Source: Il Centro 

L'ex presidente della Regione Gianni 

Chiodi insieme a Marco Pannella nel 

centro di Teramo  
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Messaggio  in occasione de! 70° anniversario 

  della Repubblica   Italiana. 
 

Cari Connazionali, 

e un motivo di gioia per me celebrare per la quarta volta, in qualita di Console d 'Italia a Detroit, 
questo 2 giugno con la collettivita italiana ed italo-americana qui presente. 

: Una comunita dinamica e integrata che ha sempre fornito un contributo di primissimo piano in 
campo economico, sociale e culturale, mantenendo forti legami con I'Italia, e che ha anche dato e 
continua a dare un contributo straordinario per consolidare lo storico rapporto di amicizia  tra il   
nostro 

Paese e gli Stati Uniti d'America.  E in questo spirito che festeggio con Voi il 70° Anniversario    

della nascita della Repubblica, anniversario del giorno in cui il popolo italiano scelse  attraverso  il 

referendum popolare la Repubblica come forma istituzionale dello Stato. 

Giungano in questa ricorrenza i miei auguri piu sinceri a Voi tutti, alle Vostre famiglie, agli organ-
ismi rappresentativi della comunita, al Comites, alle numerose associazioni italiane ed italo­ ameri-
cane, con la viva speranza che si approfondisca ulteriormente quella collaborazione gia esistente 
con questo Consolata, fondamentale per I'obiettivo della progressiva diffusione della lingua e cul-
tura italiana e dell'intensificarsi lei rapporti economico-commerciali in questa regione degli Stati 
Uniti. 

 
II Console Maria Luisa Lapresa 

Maria Luisa Lapresa 

Console d'Italia 

a Detroit  

Si comunica che l 'Associazione Italiana Societa Concessionarie Autostrade e Trafori (AISCAT), in occasione della prossima 
tornata di consultazioni amministrative (maggio-giugno 2016), hanno comunicato la concessione di agevolazioni sui pedaggi 
autostradali agli elettori italiani residenti all'estero. 
In particolare, le Concessionarie autostradali aderiranno alla richiesta di gratuita del pedaggio per i soli elettori residenti 
all'estero - sia per il viaggio di raggiungimento del seggio sia per quello di ritomo - su tutta la rete nazionale, con esclusione 
delle autostrade controllate con sistema di esenzione di tipo "aperto". 
Pertanto, gli elettori residenti all'estero che intendano rientrare in Italia per esercitare il diritto di voto ed usufruire delle con-
suete agevolazioni di viaggio, dovranno esibire direttamente presso li casello autostradale idonea documentazione elettorale 
(tessera elettorale o, in mancanza, cartolina-avviso inviata dal Comune di iscrizione elettorale o dichiarazione dell'Autorita 
consolare attestante che il connazionale interessato si reca in Italia per esercitare il diritto di voto) e un documento di ri-
conoscimento; al ritomo, dovranno invece esibire, oltre al passaporto o altro documento equipollente, anche la tessera elet-
torale munita del timbro della sezione presso la quale hanno votato. 
Le agevolazioni in oggetto saranno accordate, per il viaggio di andata, dalle ore 22:00 del quinto giomo antecedente il giomo 
d'inizio delle operazioni di votazione e, per viaggio di ritomo, fino alle ore 22:00 del quinto giomo successivo a quello di 
chiusura delle operazioni di voto. 
Si ringrazia della collaborazione per una opportuna diffusione delle informazioni . 
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~NOTICES FROM THE CONSOLE~ 
 

~INFORMAZIONI PROVENIENTI IL CONSOLATO~ 

 

Elezioni Amministrative (maggio-giugno 2016) - 
Agevo1azioni autostradali per gli elettori italiani residenti  all'estero.  
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FEDERAZIONE ABRUZZESE DEL MICHIGAN 
 

P. O. BOX 545 

STERLING HEIGHTS 

MI, 48311 

WWW.FEDABRUZZO.ORG 

TASTES AND FLAVORS OF ABRUZZO 
The Mountain Inlands 

 

In everyone’s minds, dishes from Abruzzo’s mountain areas 
immediately make you think o other time and places from 
days gone by. Yet for centuries these dishes were the every-
day food for poor people, who had to struggle with the 
harsh land and climate. This fight for survival has created 
different culinary traditions which all embrace the food of 
this region’s mountainous areas, where shepherds have 
turned mutton into a very special food, with roasts and tasty 
kebabs on wooden skewers cooked over charcoal.  

Call for your 

 Membership Information Packet 

586-759-3114 

Or 

Complete the information and mail to: 

FADM – Membership 

PO Box 545 

Sterling Heights, MI, 48311 

 

Name: _______________________________________ 

 

Address: _____________________________________ 

 

City/ State: ____________________ ZIP: ___________ 

 

Phone Number: (H): ___________________________ 

 

             (C): _________________________ 

 

Email: __________________________Date:________ 


